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Fortellingen om den nat Jesus blev fadt.

I den lille by Nazereth boede Maria. Hun var IS ar og var forlovet med Jo

sef, som var lidt eldre end hende, og de vil gerne giftes og have et tem-

rer-veerksted i byen.

Men for et par uger siden skete der noget meerkeligt. Maria var i marken
med de andre kvinder og pludselig begyndte det at regne og tordne. Ma-
ria segte ly under et tre, hvor et lyn slog ned foran hende. Da hun sa op,
fik hun gje pa en engel, som sagde, at Maria skulle blive gravid. Det var

ikke Josef, som skulle veere far, for Gud ville, at Maria skulle blive mor til

Guds sen.

Maria fortalte Josef om sit mede med englen. Josef var stille i lang tid.
Han blev ked af det. For han var jo ikke barnets far. Men Maria sagde, at

det nok skulle g& alt sammen.

Det var Josef ikke sikker pa, men samme nat havde han en drem. Han
dremte at han fik beseg af et bud fra Gud, som sagde, at Josef skulle
gifte sig med Maria, for hun havde ikke veeret sammen med en anden

mand. Det var Helliganden, der havde givet Maria barnet, og det barn
skulle hedde Jesus.

I Rom havde kejser Augustus bestemt, at alle folk skulle telles. Pa den
made kunne han maske fa flere penge i skat.

*Hvis jeg har styr pa alle mennesker i mit rige, sa ved jeg ogsa at dlle be-
taler skat til mig,” sagde han til sine rad-givere. Og dermed skulle dlle
mennesker i riget rejse til den by, hvor de var fadt og her skulle de blive
talt, og deres navn skulle skrives ind i store beger, sa kejseren havde styr

pa dlle.

Josefs familie kom fra byen Bethlehem. Den l& IS0 kilometer fra
Nazareth, og Josef og Maria matte tage afsted, selvom Maria var hgj-

gravid. Det var en lang og sveer rejse for hende.



De havde et esel, som Maria kunne sidde pa, men Josef matte ga hele
vejen. Da de kom til Bethlehem var byen fuld af mennesker, som skulle

telles. Det gjorde man ved at skrive alle folks navne ned i store bager.

Der var slet ikke noget sted at over-natte. Alle veerelser i dlle kroer og
herberg var optagede. Til sidst var Maria sa treet, at hun lagde sig pa jor-

den. Hun kunne ikke mere.
Josef lgb ind pa en kro og fik fat i en kromand, som hed Tobiel.

»Jeg har ingen verelser,” sagde han, men da han sa hvor tret Maria var,

fik de lov at sove i stalden.

Samme nat fedte Maria en dreng.

Pa en mark lidt udenfor Bethlehem sad fem fare-hyrder omkring et bal
og talte sammen. Pludselig sa de et kempe lys, og midt i det lys s& de en
stor hvid engel. Hyrderne blev bange, men englen talte roligt til dem. De
skulle veere glade, for der var sket noget dejligt. Englen var sendt til Jor-
den af Gud for at forteelle, at der var fedt et lille barn i Bethlehem. Bar-
net skulle redde menneskene fra alt det onde. Det lille barn var Jesus

Kristus, sen af Gud.

Og da sa hyrderne en masse andre engle omkring den store engel, og dlle
englene sang. Da gik hyrderne til Bethlehem, og fandt Maria, der sad med
sin lille sen. De fortalte Josef og Maria, hvad englen havde sagt til dem.

Maria blev sa glad. Hun gemte englens ord i sit hjerte.

Hyrderne tog tilbage til marken og bad til Gud. De sagde tak fordi han
havde sendt en frelser til folket.

Et helt andet sted boede tre stjerne-tydere. De kunne lese stjernerne og
se, hvad der ville ske i fremtiden, og nu havde de netop faet gje pa en ly-
sende stjerne, som man havde ventet pa i flere hundrede ar. En profet

havde for lenge siden sagt, at en kongesen skulle veere det lys, som skulle

skinne. Han havde kaldt ham Messias.

De tre stjerne-tydere forstod nu, at den kongesen var blevet fadt.









De rejste pa kameler mod vest. Da de kom til Jerusalem, tog de op pa

kongens slot. Her var der ikke blevet fedt noget barn.

"Men sa ma kongesennen jo vere fedt et andet sted. Vi kan lese i stjer-

nene, at det er sket lige nu,” sagde de.

Kong Herodes fra Judea herte folk snakke om denne kongesan, som skulle
fedes sa snart man sa den lyse stjerne pa himlen. Kong Herodes var en

ond mand. Han var ikke bleg for at sla folk ihjel, hvis de kom ham i vejen.

Den nat gik Herodes op pa sit tag, hvor han sa en stjerne, som ingen andre

for havde set. Den havde et helt serligt lys.

"Stjernen star om natten over byen Bethlehem,” sagde hans

réad-givere.

»Og den forteller os, at en ny konge skal fedes?” spurgte Herodes. "Sa vil

jeg finde ham og byde ham velkommen.”
Herodes betalte de tre stjerne-tyderne tre guld-stykker.
"Find dette stjerne-barn af ked og blod. Jeg vil betale jer 30 guldstykker,

hvis I forteller mig, hvor han er.”

De tre stjerne-tydere kendte ikke Herodes. De vidste ikke, at han ikke
havde tenkt sig at drebe den lile Jesus.

De tre stjerne-tydere rejste til Bethlehem og fandt vej til den stald, hvor
Jesus var blevet fadt.

Men hvad var dog det? En kongesen i en krybbe. En krybbe var ikke en
seng for en kongesgn. Her skulle dyrenes mad ligge. Ikke en kongesan.

Stjerne-tyderne tog drengen op. Han sa ikke ud som en kongesgn.

De tre blev enige om at lede efter den nye konge et andet sted, men de

var meget treette, sa derfor ville de sove i stalden og rejse den neeste dag.

Det blev stille i den gamle stald. Den stjerne-tyder, som hed Caspar, blev
vaekket af det lys, han pludselig sa lyse igennem staldens spreekker og hul-
ler og ned mod krybben, hvor Jesus l&. Man skulle tro, at der var ild i stal-

den.
Caspar veekkede de to andre.
*Der er noget, I skal se,” sagde han.

De tre stjerne-tydere sa, at lyset ikke kom fra en almindelig stjerne, og



ham, som det skinnede p4, ikke var et almindeligt barn. Nu forstod de, at
de havde fundet den nye kongesen. De lagde gaver i hans

krybbe. En handfuld regelse, noget myrra og de guldstykker, de havde fa-
et af Kong Herodes. Myrra var et stof, som havde en dejlig duft. Man

brugte det, nar man lavede hellig olie og salve.

Neeste morgen sa man de tre stjerne-tydere pa deres kameler. De rejste
ikke op til Herodes, for de vidste, at Herodes ville gere den lile Jesus ondt.

De rejste til @sterland, hvor de kom fra, og der skrev de det hele ned.

Herodes ventede i IO dage pa nyt fra Bethlehem, fer han inds&, at han var
blevet snydt. Han sagde:

»Alle nyfedte i Bethlehem skal dg ved mit sveerd. Send min her ud og lad

ingen drenge-bern overleve.”

I Bethlehem var Josef ved at pakke hans og Marias ting. Han havde haft
en drgm om natten. En drem, hvor han s& Herodes’ mend ride gennem

byen, og de trak et spor at blod efter sig. Den drem gav ham myre-kryb.
Han sagde til Maria, at de matte rejse vaek sa hurtigt som muligt.
*Det er os, Herodes leder efter”

Josef, Maria og lille Jesus rejste i hast fra Bethlehem med alt, hvad de
ejede lesset pa et esel. Lidt tgj, en smule mad, to dunke vand og en hand-
fuld stra fra en krybbe.

Nogle dage senere krydsede de greensen til £gypten, for her kunne de

veere i sikkerhed for Kong Herodes.




Ded\ls er den himmel blg

DCJ i er den himme! b,
\Her det er at se der 5,

hvor de 1y ldne erJerncr bl mLe,

hVOF (JC SMI hVOf <Je VIﬂ‘(C
0S ?ra Jorden 0p H SIS,
0S Ifra| Jordcn op H sia.

Det var midt i\ju\cna'},
hver en sﬁerne S\imjred mawL,

men med 61 der blev at skue
én <& klar Pa himlens bue
som en lille sﬂerneso\,

som en lille s{jerneso\.

Nar den erJerne \Hs 0g blid
$i3 lod se ved midna'}shd,
var det sagn fra gamle dage,
at en konge uden mage
skulle f¢des P& vor Jord,
skulle f¢Je$ Pa vor Jord.

Vise mend {‘ra dsterland
Jrog i verden ud Pa stand
for den konge ab oplede,

for den ‘«Jnﬂe at Jri\bede,

som var f¢djr i samme stund,
som var f¢cJJr i samme stund.

De ham fandt i Davids hjem,
de ham fandt i Betl lwcm
uden sPir 0q \«Jngejrrone,
der kun sad en $a1Uri3 Lone,
vuaged barnet i sit Sk¢d,
vu%cd barnet i sit sked.

SJchrnen ledte vise mend
1 vor Herre Kristus hen;
vi har 09 en \cdesﬂcrne,

0g ndr vi den ¥¢\3er gerne,
kommer vi il Jesus Kris{
kommer vi il Jesus Krist,

Denne S'}Jerne \Hs 0g miH,

som kan a\dria lede vi\d,

er hans 3u330m$—0r3 det L\are,

som han os lod &benbare

H at \HSe for vor foJ,

H at \HSe for vor fod.
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bt barn er ?¢<er \ Bethlehem

bt barn er ¥¢<H' i Bethlehem, Bejrh\ehem,

Hhi 3\68<Jer siﬁ Jerusalem.
Halleluja
l')d u\]dl

En ?aHia JOmffru sad i 1¢n, sad i \¢n
¥¢<He himlens ‘<0n3c$¢n.

\

\

| e\uJa,

> = ©
QCQ

al e\uda!

Han \aades et Lrabberum, Lrabberum,
GUAS eng\e Sang meJ ?rad (JCFOrﬂ.
Halleluja,

l’lane\u\ja!

Og Bstens vise 0¥recl der, 0¥re<J der,
Guld, r¢3e\5e 04 myrrd skeer.
e

halle uda|

Forvunden er nu al vor n¢d, al vor n¢d,

0S er i Jaa en {-\rc\Ser ¥¢<J.
Halle \
halle u\]a|

Guds kaere bgrn vi blev FanH, blev P&nH,
skal holde Ju\ ! himme\ba.
Halle luja

ha UJG‘

Ps S‘l’\']erne‘l'ce‘)?er \HSC Ma, \Hsab\a,
skal S\GcJe vi H\ kirke 35.
Halleluja

halle uUal

Guds ena\e Jer 0§ \cere brmt, \cere brmL,
at synge, som de sang i nat.

Halle \
halle uJ“‘

Da vorde eng\e Vi $0m de, Vi S0m cle,
Guds milde cln$i31L skal vi se.

Halleluja,
halle uJ“‘

Ham vere pris Hl evig 1id, evig Tid,
{or ?re‘lSer bold 0g broder blid!
Halle \

ha UJal
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